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AU 205/05 Tortura/ Intimidación / Preocupación médi ca 4 de agosto de 2005 
 
NEPAL [se suprime el nombre a peticion de la person a] 
 
Según los informes, [se suprime el nombre a peticion de la persona] fue torturado por las fuerzas de 
seguridad tras ser detenido el 24 de julio. Aunque al día siguiente quedó en libertad, su familia ha estado 
recibiendo amenazas anónimas por teléfono. 
 
Durante los últimos tres meses, [se suprime el nombre a peticion de la persona], originario de la división 1 
del Comité de Desarrollo Rural de Panchkanya, distrito de Sunsari, ha estado viviendo temporalmente en 
Kapan, Katmandú, con su hermana y su cuñado. A las 5 de la madrugada del 24 de julio, seis o siete 
agentes de las fuerzas de seguridad, armados y sin uniformar, llegaron a la casa para detenerlo. Los 
agentes amenazaron a su cuñado cuando éste les recriminó por la detención de [se suprime el nombre a 
peticion de la persona].  
 
Los agentes se llevaron a [se suprime el nombre a peticion de la persona], con las manos atadas a la 
espalda y encapuchado, en una camioneta matrícula 3638. Según [se suprime el nombre a peticion de la 
persona], a medida que la camioneta se dirigía a un cuartel del ejército que al parecer se encuentra en 
Singhadarbar, los agentes de las fuerzas de seguridad comenzaron a “tirarme del pelo y la carne del 
estómago y las pantorrillas y pellizcarme los músculos de los brazos. Otros empezaron a darme golpes en la 
cabeza. Uno de ellos tiró fuertemente de mis partes varias veces y todavía me duele y me cuesta orinar. Me 
desvanecí por el dolor y cuando volví en mí, volvieron a torturarme”.. 
 
Las torturas con agua, golpes y descargas eléctricas continuaron hasta las 10 de la noche. [se suprime el 
nombre a peticion de la persona] también fue amenazado y le dijeron que lo torturarían hasta matarlo si no 
confesaba que era maoísta. “No pararon de torturarme. Era tan insoportable que les rogué que me pegaran 
un tiro [...] Incluso les dije que firmaría una nota de suicidio para que mi muerte no les creara problemas”.  
 
Al día siguiente, las fuerzas de seguridad lo entregaron de nuevo a su hermana, afirmando que era 
inocente. Según los informes, desde entonces [se suprime el nombre a peticion de la persona] aún sufre 
agudos dolores de estómago, no oye y le duele mucho la cabeza. Además, se le duermen los dedos de la 
mano derecha y el dolor que siente en ambas piernas le impide andar. 
    

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA 
 
Durante los nueve años de conflicto entre las fuerzas del gobierno y el Partido Comunista de Nepal 
(Maoísta), Amnistía Internacional ha documentado miles de casos de detenciones arbitrarias, detenciones 
no reconocidas, tortura y “desapariciones” a manos de las fuerzas de seguridad. Al parecer, cientos de 
personas están detenidas ilegalmente en cuarteles del ejército, donde corren especial riesgo de ser  
víctimas de tortura, ejecución extrajudicial o "desaparición". Desde agosto de 2003, Amnistía Internacional 
ha recibido informes de más de 400 casos de "desaparición" 
 
La crisis de derechos humanos se deterioró aún más cuando el rey Gyanendra tomó el poder ejecutivo el 1 
de febrero de 2005, y Amnistía Internacional sigue documentando graves violaciones de derechos humanos 
perpetradas diariamente por ambos bandos del conflicto. 
 
ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen sus llamamientos para  que lleguen lo antes posible, en inglés 
o en su propio idioma: 



- expresando su preocupación por la seguridad de [se suprime el nombre a peticion de la persona] y su 
familia tras la presunta tortura de éste por las fuerzas de seguridad y las amenazas anónimas que reciben 
por teléfono;  
- pidiendo que se investiguen las amenazas contra la familia de [se suprime el nombre a peticion de la 
persona] y que los responsables sean puestos a disposición judicial; 
- instando a las autoridades a que se aseguren de que se toman medidas para garantizar su seguridad de 
acuerdo con sus deseos y que se les brinda la protección adecuada;   
- pidiendo que se abra inmediatamente una investigación completa e imparcial sobre las presuntas torturas 
y malos tratos sufridos por [se suprime el nombre a peticion de la persona], y que los responsables sean 
puestos a disposición judicial; 
- pidiendo que a [se suprime el nombre a peticion de la persona] se le brinde atención médica adecuada e 
independiente sin temor de amenazas o intimidación. 
 

LLAMAMIENTOS A: 
Jefe del Estado Mayor  
General Pyar Jung Thapa 
Chief of Army Staff (COAS) 
Army Headquarters 
Bhadrakali 
Kathmandu, Nepal 
Fax:   + 977 1 4242 168 (insistan) 
Tratamiento:  Dear Commander-in-Chief / General 
 
Jefe del Grupo de Derechos Humanos del Ejército  
Lieutenant Colonel Pankaj Karki 
Royal Nepal Army  
Human Rights Cell 
Royal Nepalese Army Headquarters,  
Bhadrakali, Kathmandu, Nepal 
Fax:  + 977 1 4245 020 (Si contestan, pidan en inglés que  conecten el fax.) 
Correo-E:   humanrights@rna.mil.np 
Tratamiento:   Dear Lieutenant / Teniente Coronel 
 
Ministro del Interior  
Dan Bahadur Shahi 
Ministry of Home Affairs 
Singha Durbar 
Kathmandu, Nepal 
Fax:   + 977 1 4243 025 
Tratamiento:   Dear Minister / Señor Ministro  
 

COPIAS DE SUS LLAMAMIENTOS A: Los representantes diplomáticos de Nepal acreditados en su país. 
 
ENVÍEN SUS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE.  Consulten con el Secretariado Internacional o con la 
oficina de su Sección si van a enviarlos después del 15 de septiembre de 2005. 


